
Министерство образования Республики Беларусь

Учреждение образования 
“Витебский государственный технологический университет”

УДК 802/809.1 
№ регистрации: 20090453 
Инв. №

О Т Ч Е Т
О НАУЧНО-ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОЙ РАБОТЕ

ФОРМИРОВАНИЕ МЕЖКУЛЬТУРНОЙ КОММУНИКАЦИИ 
В ПРОЦЕССЕ ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ОРИЕНТИРОВАННОГО ОБУЧЕНИЯ

ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ

(заключительный)

2009-ВПД-067

/7

С.А.Беликов 

А.А.Пиотух

Начальник НИЧ

Руководитель темы

Витебск
■2013

Витебский государственный технологический университет



Руководитель темы 

Преподаватель 

Ст. преподаватель 

Ст. преподаватель 

Ст. преподаватель 

Ст. преподаватель 

Ст. преподаватель 

Ст. преподаватель 

Ст. преподаватель 

Преподаватель 

Ст. преподаватель 

Нормоконтроль

СПИСОК ИСПОЛНИТЕЛЕЙ

05.12.2013 А.А.Пиотух (реферат, введение, заключение)

Щ . п 05.12.2013
П  ■

с> V V/ 05.12.2013

1 05.12.2013
\ г /

4с- сс V  / 05.12.2013

Ж / 05.12.2013
л

Л Л 1 М -  05.12.2013

05.12.2013

05.12.2013

05.12.2013

05.12.2013У

ъЛ бсж А . 05.12.2013

05.12.2013 В.В.Имперович (разделы 1.4, 2.2, 3.4)

05.12.2013 Д.А.Степанов (разделы 1.4, 2.2, 3.4, 4.2.)

05.12.2013 Ю.Ю.Чепонас (разделы 1.4, 2.3, 3.4, 3.1)

2

Витебский государственный технологический университет



РЕФЕРАТ

Отчет 76 с., 32 источника.

ЗНАНИЯ, УМЕНИЯ, ТЕКСТ, РЕЧЕВАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ, ГРАММАТИКА, ЛЕКСИКА, 

РЕЧЕВАЯ ЗАДАЧА, КОНТЕКСТ, КОМПЕТЕНЦИЯ.

Объектом исследования являются организация текстового материала и формирование систе­

мы лексических и грамматических упражнений с целью создания эффективных условий усвоения 

знаний и формирований умений.

Цель работы -  исследование методики разработки текстового материала и формирование 

системы лексических и грамматических упражнений.

В процессе работы исследованы условия построения языкового материала, пути семантиза- 

ции лексического материала, поэтапность формирования лексических и грамматических упражне­

ний и принципы их построения, система коммуникативных упражнений.

Степень внедрения: на основе исследований разработаны, изданы и используются в учебном 

процессе учебно-методические материалы.

Проведенное исследование .объекта позволило разработать, издать и обеспечить учебный 

процесс необходимыми учебно-методическими материалами.
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